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Ca??A" uno stormo di rondini che sovrasta le teste di tre pini marittimi sulla copertina di Racconti romani di
Jhumpa L ahiri (Guanda, pag. 250, euro 17). A? und??mmagine metafisica della Capitale, mala scrittrice
americana guarda ad altezza da?2uomo, ai dolori e alle piccole contorsioni cui sono costretti i tanti
protagonisti dei nove racconti, come nove erano le storie di vita quotidiana del suo La??interprete dei
Malanni (Guanda, 2016), libro vincitore del premio Pulitzer nel 2000.

Alloralo sguardo erarivolto a chi migrava da un continente alla??altro e doveva scegliere se &?2tradired? la
terrada??origine dei genitori, lasciare la cultura di appartenenza, o contaminarlain unatensione continuatra
passato e presente, trail mondo quotidiano e quello latente, come A™ successo alla stessa autrice, figlia di
genitori bengalesi, nataa Londra e trasferitasi atre anni negli Stati Uniti. Nel dissidio del personaggio di
Gogol, protagonista di LA??omonimo (Guanda, 2021), da cui laregista Mira Nair hatratto il film Il destino
nel nome 8?2? The namesake, ca??A" quello che la scrittrice ha provato sulla propria pelle: come un'atra
culturaci puA2 salvare lavita, trasformarci in ciA2 che vogliamo essere, farci rinascere. Lahiri hainfatti un
dottorato in studi rinascimentali ed A" professoressa di scrittura creativa all'UniversitA di Princeton.

L &2?ambivalenza, |o sradicamento A” da sempre lacifradella suaandlisi e narrazione, ma con questo libro
Lahiri sceglie di continuare la strada di uno dei suoi &??padri letteraria?, Alberto Moravia, e lo omaggia
dando alla sua operalo stesso titolo di quella che lo scrittore aveva dato alle stampe per la primavolta nel
1954, raccogliendo gli articoli usciti per varie riviste e quotidiani dal 1948 eil 1959.

In parte, anche Lahiri recupera e trasforma alcuni brani pubblicati sul &??Corriere della Serad?, &??Nuovi
Argomenti&?e e raccolte collettanee, ma poi cuce e reinventa concludendo un percorso suddiviso in tre parti.

Come Moravia, osservai comportamenti di tutte le classi sociali, dalle piAt umili alle piAl agiate, dagli
autoctoni agli ambienti internazionali, dalla??immigrazione di lusso e quella dettata dall42%estrema povertA .
Moraviaanalizzavail Belpaese alle prese con latrasformazione del boom economico nel Dopoguerra; Lahiri
sconfinanel cA"tA© borghese romano contemporaneo con un occhio clinico sullafamigliaelasua
implosione; come un radar scandaglia ciA2 che A” molto terreno e a volte prosaico. E non dimenticamai il
motore della suaispirazione, ovvero lo sguardo sugli e degli ultimi (chirurgico A il racconto delle cause che
fanno finire un uomo avivere come clochard sulla strada), degli immigrati appena arrivati nel nuovo paese e
quelli di seconda generazione.

In tutti i suoi lavori Lahiri haesplorato il canto dell&??esilio e della perdita, 1&??abbandono el ritorno, come
in Una nuova terra (Guanda, 2008), vincitore del Premio Gregor von Rezzori per lamiglior opera di
narrativa stranieranel 2009 e La moglie (Guanda 2013), finalistaal Man Booker Prize e a Nationa Book
Award for Fiction.

A?un libro sulle soglie, Racconti romani, sul confine, da cui prendeil titolo la prima delle novelle, la nave
ammiraglia che segnalarotta, in cui la scrittrice s immerge in una bambina, immigrata di seconda
generazione, che a sua volta guarda ciA2 che la circonda con gli occhi di unadonnadi una classe sociale e
abitudini molto diverse dalla sua. Non ca??A" invidia, nA© vogliadi riscatto, ma solo stupore, scoperta della
diversitA possibile.
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Lamorte incombe in ogni capitolo: i protagonisti hanno perso qualcosa, il proprio posto nella societA , una
persona cara, la sicurezza di un amore, lasalute, il senno e forse 1a?7innocenza. Lahiri scandaglia con
delicatezza l&??ipocrisia della famiglia borghese, dove esiste 822una??infedeltA accettabiled?s, in cui ci si
sente ingabbiati dalle convezioni e dove |8??adulterio puA?2 essere una provadi forza 82?per pauradi morire
senzamai sgarrared?. A? forse 1a2?ambiguitA della??Italia cattolica, dove tutto viene perdonato dopo il
pentimento, dove labugia A" un male necessario per barcamenarsi, dove le apparenze dovrebbero essere
frontiere da abbattere, come dimostrava Bellocchio giA negli anni Sessanta.con | pugni in tasca. Nellagran
Capitale tutto si sgretolanel cinismo, nella??incombenza dell&??enorme potere dei palazzi e della Chiesa,
dovesi finge di essere sudditi einvecesi A" padroni di quella piccolacosache A” lapropria esistenza, la sola
proprietA senza pignoramenti.



Come nei romanzi gotici a un certo punto A” un luogo a diventare protagonista, una scalinata attorno a cui si
dipanano diverse storie, come il mare da cui Roma A™ lambita ideal mente nell&??odore di salsedine e nel
gabbiani che invadono le piazze.

Salgono e scendono gli scalini tanti personaggi, ognuno con un bagaglio di ricordi e una speranza per il
futuro. C4??A" |a??house keeper che A" in Italia per mantenere i suoi figli che sono rimasti lontani, ma ha
imparato avoler bene ai bambini che cura. Ca??A" una vedova che si sente minacciata dai cocci di bottiglia,
come riflesso della Romainvasa dai rifiuti. Le bottiglie sono rotte come la sua fiducia verso il mondo, a
contrario dellaragazza che sulla scalinata sente invece di potersi fondere con un organismo collettivo.

Non ca??A" la Roma monumentale, spirituale ed eternain questa raccolta di racconti, maunacittA terragna,
ancherazzista, in cui gli immigrati sono oggetti di attentati tanto casuali quanto spietati. Pochi i luoghi
iconici riconoscibili, comeil ponte Sisto o piazzadel Fico. La??insostenibile bellezza di questacittA rischia
di far sentire ogni essere umano inadeguato, perseguitato dalla paura di avere &?2un rapporto tenue con la
cittA &% RomaA" insomma un riverbero, che perA2 tiene insiemeiil filo delle storie, dove la natura
accarezzalacittA elaammorbidisce con i suoi grandi parchi. UnacittA dove s imparalascaramanziae
dove si apprezzano lerotonditA del corpo, perchA® il cibo assume una funzione primaria, di cui la stessa
scrittrice riconosce |&??importanza anche come cinghia di trasmissione delle vecchie generazioni. 8?7The
Long Way Home; Cooking L essonsa?e, pubblicata su 42?The New Y orkerd?s A" una storia sull'importanza
del cibo nellarelazione di Lahiri con sua madre.

Dentro ai personaggi attivail suo personale periscopio, come se fosse un sottomarino. A? figliadi studi
coltissimi (il capitolo su 8??Danted? A" anch&??esso un omaggio), ma sa a??sporcarsia?s scegliendo vocali e
aggettivi di nuovo conio, come a??2incasinatoda? per indicare le condizioni di una stanza o 8??mantecarea?
per amalgamare non degli ingredienti, ma un gruppo di persone.

Jhumpa Lahiri A" comeil signor Kapasi, uno dei personaggi della??Interprete, appassionato di lingue,
mediatore linguistico. Osservai vocaboli, li studia, se ne appropriaeli mette nella pozza della sua cultura
primigenia, quellabengalese, per poi trasformarlain un nuovo orizzonte originalissimo, cosmopolita, voce
interiore di un processo misterioso. A? qualcosa che latrascina e la sequestra e da cui vengono fuori
sentimenti antichi che si mescolano con quelli moderni.

Lahiri scrivein italiano dal 2015, a partire dall&??autobiografico In altre parole, vincitore nello stesso anno
del Premio Internazionale Viareggio-Versilia. Il primo romanzo nella nostralingua arrivanel 2018, Dove mi
trovo, unavoce femminile nel tentennamento tra vecchio e nuovo. Un sentimento forse imprestato o forse
emerso nei dieci anni trascorsi in Italia, in cui s A" trasferita con il marito efigli (cui il volume A” dedicato)
nel 2011.

In Racconti romani Lahiri guarda |&??Italia senza sconti, ma con benevolenza grazie anche a una scrittura
controllata e matura, frutto di un processo creativo analitico, di profondaumiltA con cui si offrea lettorein
una narrativaassai godibile. Il risultato A" di sorprendente luminositA , come quando si scarnifica per
porgere al meglio il significato delle cose, una certafilosofiadi vitaedi scrittura. Unariflessione e profonda
devozione aunalingua e a un Paese che laricambia.

L eggi anche:

Domenico Starnone | Jhumpa Lahiri. La??interprete dei malanni

Se continuiamo a tenere vivo questo spazio A" grazie ate. Anche un solo euro per noi significamolto.
Tornapresto aleggerci e SOSTIENI DOPPIOZERO
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